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PREUVE DE CITOYENNETE CANADIENNE '

Immigration, Reéfugiés et Citoyenneté Canada
ATS au Canada (pour les personnes Sourdes

Numszro sans frais .
© crmcicerae | @ VIRIVRace | @ ppyiemes reessos:

AVIS DE CONFIDENTIALITE

Les renseignements perscnnels fournis dans le présent formulaire sant recueillis par Service Canada et divulgués & Immigration. Réfugigs ef. Ciloyernnate |
Canada (IRCC) en vertu du Décret sur les passeports canadiens et seront utilisés aux fins de frzilerment des demandes. de 1z détermination de admissikilite -
aux services de passeport et de I'admin(siraticn de ces services. Pour lgs m&mas raisuns, les renssignements personnels du répondant peuvent 8tre vérlfiés
st soumis A une racharche Ags fng de sdoullé visant a délenine i {idividu ey aus sade ives 1Selives au IS0 dall ks P ivdiainne Je Passsour
pourrait traiter les demandes en utilisant 'autornatisation pour soutenir le traitement et la prise de dacision. Les renssignements personnels foumis pourraient
&tre communiqués a d'autres institutions fédérales, a des gouvernements provinciaux/territor:aux, a des gouvernements élrangers, & des organismes
d'enquéte etiou & das organismes chargés de I'application de la loi en vue de la validation de lidentité du requérant, de la détermination de son admissibilité
actuetle =l cuntinue aux sevives depassepoit et Je lapplication destais. ou pour-ta enoedermuéies fivivs, LesTomseigmemeTls poisueicts poammaet
également &tre utilisés aux fins, notamment, de recherches, de statistigues, d'assurance de la qualite, d'évaluationde programmes ef de politiques, de
verification interne, de conformiig, de gestion des risgues, d'élaboration de stratégies et de praduction de rapports. Le fait de ne pas remplir le formulaire dans
son intégralité powrail entrainar un retard dans le traitement rievotre demande ufrice rnsorte ge celle ol nesnit pas fraitée | & { nlsur 2 profaction des
rensaignements personnels confére a une personne le droit d'accéder a ses renseignements personnsls, d’obtenir leur protection et d’en demander la
carrection. 5i vous n'étes pas satisfait{e) de la maniére dont IRCC gére vos renseignements personnels, vous pouvez exercer voire droit de déposer une
plainte auprés du Commissariat & la protection de la vie privée du Canada. La coliocto, I'utitisalionla sommunication ot la conservation de vos roncsignemonts
personnels sont décriles plus en déizil dams tes fichiersderenssignentents persannets £PU 081 at P 082 dRRCC.

E DIRECTIVES POUR LES PHOTOS DE PASSEPORT CANADIEN

Wous devez présenter deux (2) photos idenfiques et non altérées avec chaque demande de passeport. Les photos électroniques ne sont pas acceptées.

WVous trouarez nlis de rensaignemenis.a Canada calpasseporl. 4 Y

Les photos doivent : \Ji. !

&tre prises en personne par un photographe commercial; H

&tre imprimées professionnellement sur du papier photographique ordinaire

de haute qualité (les photos imprimées a la maison ne sont pas accepiées),

étre claires, hien définies et neltes. Les photos peuvent &tre en couleur

ou en noir el blanc;

é&tre prises avec ung expression faciale neutre (bouche fermeée et pas de sourire)
et le regard tourné directement vers l'appareil photo, avec les yeux ouverts

et clairement visibles;

étre prisas avec éclairage uniforme sans ombrage, réflexion, ni lumiére éblouissante;

montrer le visage complet de face el le haut des épaules, dans le cadre

de l'appareil photo (le visage et les épaules centrés dans la photo, la t&te

ni penchée ni tournée);

montrer |a couleur naturelie de la peau et étre prises cantre un arriére-plan blanc cu
de couleur pale de maniére 4 ce que les traits du visage et les vétements soient Y ;
clairement visibles et se détachent nettement de 'arriers-plan; - o

L.argeur du cadee 50 mm (2 po)

= &éfre des originaux non altérés et non des copies tirées d'une photo existante,

« éire prises dans les six (6) mois précédant la date de présentation de |la demande
ol étre représentatives de votre apparence actuelle; \_

« si vous n'étes pas en mesure de satisfaire a ces exigences pour des raisons médicales, veuillez fournir une explication écrite.

+

Siudio de photegeaphiz e
170, que Sans nam
ville 2ans nom, PRYS

Phomn prise le

J'ateste I'zuthenticité
de cette phe-o de

(nom du requeérant)

Hauteur maximale du visage
SUmm (1 716 poy

.
Hauteur du cadre 70 mm (2 34 po)

\
)

Sigralure di répondant

Ne correspond pas aux dimensions reelies
(référez-vous aux mesures indiquées ci-dessus)

A

Les renseignemenis suivants doivent étre inscrits au verso d'une photo
» Le nom et I'adresse complétz du siudio du photographe (pas une case postale), ainsi que la date 4 Jaguelle la pholo a été prise. Cas renseignements
peuvent &tre aorits 4 la main cu estampillés par le phetegraphe (les éiquettes autocollantes ne sont pas acceplées).
= L'énoncé « J'atteste I'authenticité de cette photo de (nom du requérant, écrit par le répondant) ».
= La signature du répondant. Remarque : Si vaus utilisez le formulaire PPTC 132, Déclaration faute de répondant pour canadiens présentant une demande
de document de vayage (section J}, le signataire autorisé doit aussi signer le verso de fa photo.

* Les lunettes chtenues sur erdonnance peuver‘d étre portéas dans les photos & condition que l'on voie clairement les yeux et gu'il n'y ait aucun reflet
sur les verres.
* Leffel des yeux rouges, les verres [einies el les luneties de solell rendent les pholos macceptables.
» Les chapeaux et autres couvre-chefs ne sont pas acceptés, & mains d'@&tre portés pour des raisons religisuses ou medicales. Toutefois, tous las traits
du visage doivent paraitre clairement, et le couvre-chef ou les chavaux ne doivent pas créer d'ombre sur le visage.
* Pour un changement [€gal de nom, vous devez presenter un gertificat de nanssan:e canad en ou un certificat dz citoyenneté faisanl état du nouveau nom..
(L s bt e gt vt O e padsertEms et e T A ESOArT ey -

P | TRADUCTION
Tous les documents fournis dans le cadre du processus de la demande de document de voyage qui sont redigés dane unedargeo adtre gus Iangl":a-ou —
le frangais doivent &fre accompagnes d'une traduction effectude par an fradoctear professionnel agrée ou non agrée.

Sile documeant n'est pas un document de la cour ou un accord juridiquement contraignant conclu entre deux ou plusieurs parties, |a traduction par unz tlerce
partie esl acceptable.

Une traduction effectuée par un traducteur agréé professionnel, non agréé professionnel nu une tierce partie doit &lre accompagnée par | formulaire

PPTC 659, Déclaration solennelle pour les traductetirs,

Las traducteurs tizrs doivent faire notarier la déclaration solennelle par un representant officiel (avocat, nataire, commissaire a I'assermentation).

La Frogramma ds passapart Waccaptera pas des traductions effectuees par le requérant cu una membse de la famitle du reguarant.- Neur ebtenir deplus
amples informations sur la définition du terme « membre de 1a famille » selan i Programme de passepart, visitez Canada.ca/passepart.
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